Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

NG LLORES TU,
BABIECD
-

En espariol: Tonto, Bobo
[ vocativo sustantivo ]

Ver: Inorante

e - ' =
Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

» Anda, babieco, nd llores por esa tontuna. Ara mesmo te compro yo algotro, mi nifio.

* N6 llores por eso, babieca, qu'eso que t'has jecho en larodilland es na, chiquenina.
Campos semanticos: Apelativos carifiosos a nifios

Comentarios:

Cuando la expresién se dirige a un nifio -que es lo habitual- lleva aparejada una connotacién carifiosa, como decir
bobito, que se usa aqui mucho mas.

Origen: Latin. Nosentr6 através del castellano antiguo. Es castellano con variacion de forma. Se usa en Peraleda.


https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/inorante/p-1151
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/apelativos-cariaosos-a-niaos-p242

Etimologia:

En espafiol existe babieca con € mismo significado. La diferencia es que esa forma sirve tanto para €l
masculino como el femenino. En peraleo tenemos la forma babieco para el masculino y babieca para €
femenino.

La palabra proviene del latin baba, que significaba saliva excesiva pero también se referia a babeo propio de
los nifios cuando balbucean. De esa segunda referencia, la de los nifios que balbucean, surgio la asociacion de
gue un retrasado mental también balbucea, de donde viene la palabra bobo, derivado de baba, para referirse a
alguien que tiene retraso mental, pero también a alguien que sin tenerlo lo parece, es decir, un tonto. La palabra
babieca estd en lamismalinea que bobo, pero con un recorrido distinto.

La primera aparicion que documentamos se encuentra en Vida de San Millan de la Cogolla, escrita por Gonzalo
de Berceo en 1230, asi que es palabramedieval bien antigua, y ahi yavemos ese uso siempre en formafemenina.

"Dessest’ Santa Olalia por grand aliviamiento,
no lisdissisti gracias en tu espidimiento;

aun agora quieres fer otro poblamiento,

jbien meten por babieca si yo telo consiento!".

Siendo Berceo de la Rioja, hemos de tener en cuenta que en la Edad Media la Rioja hablaba un dialecto més
cercano al aragonés que al castellano en muchos aspectos. Si en castellano se usaba el sufijo diminutivo -idllo,
gue luego dio -illo (castiello? castillo), en la Rioja se usaba con € mismo valor €l sufijo mafio -ieco, que luego
dio -ico (casieca? casica), por lo que babieca seria etimoldgicamente lo mismo que si en castellano dijéramos
bobito.

Y ahorallega e gran misterio: ¢por qué el afamado Cid Campeador [lamé a su caballo Babieca? ¢era tonto o
para su duefio eratan rico y encantador como un nifio que babea?
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